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JIMHrBonmparmaru4yeckme XapakTepucTUKH
MeTa(opbl B aHIVIOA3HLIYHOH peKJiaMe
MPOAYKTOB MMTAHUA

B crarpe maercs xapakTeprcTHKa IMparMaTHYecKuX 0COOEHHOCTEN MeTadophl Ha OCHO-
B€ M3YYCHUS €€ yIOTpeOIeHNs B aHIIIOSI3bIYHON PEKIIaMe MPOAYKTOB MMUTAaHUs. BBIIO BBI-
SIBJICHO, YTO UCCIIeAyeMast 00JIaCTh OPraHu3yeTcs Ha 0a3e JIMHTBOParMaTnieckoi MOICIH,
KOTOpasi BKJIFOUACT B ce0sl TaKUe KOMITOHEHTHI, KaK 11€J1b, UHTCHIIUS, CTPATETMH U TAKTHKH.
Hawnbonee cymecTBeHHBIM SIBIISIETCS CO3IaHUE TIOJIOKHUTEITHHOTO 00pa3a ToBapa B peKiiaMe
MIPOAYKTOB MTUTAHUS. YCTAHOBIICHO, UTO MeTadopa SABIICTCS OTHUM M3 dP(HEKTUBHBIX
SI3BIKOBBIX CPEJICTB, YIOTPEOISIEMbIX IS JOCTHYKEHUS JTAaHHOU T1EIIH.

KunroueBwie cnoBa: MeTadopa; peKIaMHBINA TUCKYPC; peUeBOE BO3/IEHCTBIE; TIOIUKOIO-
BBIN TEKCT.

CCIIeZJIOBaHUE PEKIAMHBIX TEKCTOB, HECOMHEHHO, MOJKHO OTHECTHU CErofl-
Hsl K HanOoJiee BOCTpeOOBAaHHBIM HAINPaBJICHUSM JIMHI'BUCTHYECKOTO
aHanu3a. B pamkax naHHoU npoOieMaTuky O0MbIION MHTEpeC Mpea-

CTaBJSET MPAarMaTHYECKUN aCMEeKT PEKJIAMHOIO TUCKYpca, KOTOPbIM 3aKItouaeTcs

B TOM, YTO YKa3aHHOE HalpaBJCHUE JIMHIBUCTUKH MIO3BOJISET U3YUYNUTh Pa3IMUHbIE

YPOBHHU SI3bIKOBOTO BO3/AE€HCTBMSI Ha MOKYIIATEJNIs U BBISIBUTH SI3bIKOBBIE CPE/ICTBA,

KOTOPbIE UCTIOJIb3YIOTCSl AaBTOPAMHU PEKJIaMBbl AJIS1 JOCTHXKEHHSI TOCTABIEHHOM LIENH.

PaccMmoTtpenue BbllIeHa3BaHHON NMPOOJIEMbI Ha IPUMEPE UCIOIB30BaHUS METa(pOpPhI

B aHIJIOSA3BIYHOM peKsiaMe MPOAYKTOB MUTAHUS MPEICTABIAETCS T0Ka MaJIOUCCIIe10-

BaHHBIM M HOBBIM. DTHUM M 00YCJIOBJIEH BbIOOP TEMBI IIPEJIaraeéMoi CTaThy.

Co3narenu pekaMbl MPEICTABISAIOT HEOOXOANMYIO HH(POPMAIIMIO TaKUM 00pa-
30M, YTOOBI YCHENIHO OCTUYb MOCTAaBICHHBIX 1enei [7, c. 112]. Jlnsa storo uc-

MOJIBb3YIOTCS PA3JIMYHbBIE CTPATETHH B KaXI0M IIpoJBHraromem tekcre. 1o MHeHuto

JI. B. YX0BOH, 110/ IPOABUTAIOILKM TEKCTOM CJIEAYET [IOHUMATh KOMMYHUKATUBHYO

€/IMHUILY, KOTOpasi CIIy>KUT LEesIM 3(h(HEeKTUBHOTO BO3/ICHCTBUS Ha 1ENIEBYIO ayJUTO-

puto [8, ¢. 77]. B nepByto ouepeib CIeAYET BbIACIUTS 1IeJIb PEKJIAMBbI, KOTOpast 3aKJIk0-

YaeTcs B TOM, YTOOBI MPHUBJIEYb BHUMAHHUE TIOTEHIMAIbHBIX ITOKyIIaTeNe, MOABeCTH

UX K TOKYTIKE PEKIaMUPyEeMOT0O TOBapa, 3aMEHUB TPENBITYIIIE OPEH b, KOTOPBIE

OHU npuoOperanu paHee. Pekiiama ToBapa HamnpapiieHa Ha CO3JJaHue y oTpeduTeneit

MOJIOKUTEIIBHOTO BIEYATIIEHNS OT JAHHOTO IPOAYKTa. Bo-BTOpBIX, aBTOpam peKiiambl

HEOOXOMMO ObITh YBEPEHHBIMU B TOM, YTO OHA OKa3bIBACT BIMSHUE Ha MOKYIIaTeNeH,

a JUIsl 3TOr0 HYXHBbI 3((PEKTUBHBIE S3bIKOBBIE CPE/ICTBA.
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Bpenn kak Buj pekyambl MpeCcTaBIseT co0oi 00pa3 OnpeaeIeHHOTo ToBapa,
KOTOPBIM MOXET TaK WM MHa4e MOBJIMATH HAa 4yBCTBA IIOKYIATEIEH M0 OTHOLIE-
HUIO K JJAaHHOMY IPOJYKTY, B Cllydae €Ciid 3TOT 00pa3 ObUI CO3JaH OPUTHMHAIBHO
U TAJAHTIMBO. 3a KaXKIBIM TOBAPOM CTOUT KPEATUBHBINA KOHIENT, CIOCOOHBIH clie-
J1aTh €r0 YHUKAJIbHBIM, IIPUBJIEYb BHUMAHHUE U CO3AaTh 3allOMUHAIOIIMECS UAEU
B CO3HaHUM nokynarenei [4, c. 23]. Takum 06pazom, 0OUE€BUIHO, UTO JIJIsI CO3TAHUS
3¢ (heKTUBHON peKIamMbl HEOOXOIMMO KPEaTHBHOE MBIIUICHUE, KOTOPOE BKITFOUAET
B ce0s MCIOJIb30BaHUE PA3IMYHBIX (JOPM U CPEICTB BBIPAKEHUS OIpPE/IeICHHON
u7eu, BKIIOYast A3bIKoBbIe. IMEHHO 1mo3ToMy MeTadopHUuecKHil IepeHOC SBIISIET-
Csl HEOTBEMJIEMOI YacThlO peKiIaMHOI cTpareruu [5, c. 174], Tak kak Metadopa
BO MHOTHX ClIydasix ObIBaeT KpPEaTHBHOM U CO3aeT HOBBII 00pa3s.

Hauaio uccnenoBanus nparMarn4eCcKor COCTABIIAIOIIEH PEKJIAMBI U €€ SI3bIKOBOIO
BO3JICHCTBUSI OBLIO MONIOKEHO B cepenuHe XX B. MHOrMe JTMHIBUCTHYECKHUE ACTIEK-
ThI PEKIIAMHOT'0 TEKCTa MPOIOKAIOT pa3padaThIBaThCs U U3Y4YaThCsl B COBPEMEHHON
OTEYECTBEHHOM JIMHIBUCTUKE B PAMKaX KOHTEKCTyaJbHOM IparMaruku. Ha nanHoM
JTare JUHIBUCTUYECKUX UCCIIEIOBAHUM B 3TOI 001acTH 0c000€ BHUMaHHE YACIACTCS
BOIIpocaM 3 PEKTUBHOTO BO3ACHCTBUS HA MOTPEOUTENISI B IIPOLIECCE OOIIEHHS MEXTY
pexIaMoJaTeNs MU U MOTEHIMAIbHBIMU OKYIIATEIIMU PEKIIAMUPYEMBIX TOBAPOB
[3, c. 97]. IIparmarrueckoe HalpaBJIEHUE B UCCIEI0BAaHUU PEKJIAMHOIO AUCKYpCa JaeT
BO3MOYKHOCTb OoJiee ITyOOKO U3y4aTh S3bIKOBBIC U HES3bIKOBBIE CPE/ICTBA BO3ICUCT-
BUS HA ayAUTOpHI0. Bo MHOrMX ciy4asx pedb UIET O S3bIKOBOM MaHMITYyJIMPOBAHUHU
IIPY MIOMOILY PEKJIAMBI, TaK KaK IIOKYIIaTeIb BOCIIPMHUMAET HEKOTOPBIE pEKIaMupye-
MbI€ YepThI TOBapA KaK OOBEKTUBHBIE U HE MOXKET KPUTUUECKH OLICHUTh UX KauyeCTBO.

UYro kacaeTcs IMHIBOIIPArMaTuYECKOro aCleKTa aHIMIOA3BIYHON PEKJIAMBI IIPO-
JTYKTOB ITUTAHUS, IPEICTABIACTCS 11€7eCO00pa3HBIM 0XapaKTEpPU30BaTh €€ C TOUKU
3peHus 11, CTPEMIIEHHS], IPUMEHSIEMBIX CTPATETUil U TAKTHK.

[lens pexyiaMbl 3aKJI04aeTCsl B TOM, YTOOBI BbI3BAaTh y MOKyHaTess KeJlaHue
KyIUTb NPOJABHUTacMblid ToBap. CTpeMiIEeHHE K 3TOMY M IIparMaTHKa BO3ACHCTBUS
UHTEPIPETUPYIOTCS aBTOPAMHU PEKJIaMbl KaK JABYCTOPOHHUH IIPOLIECC: IIEpBast CTY-
MIEHb €r0 pean3alry 3aKIoYaeTcs B (POPMUPOBAHUN HAMEPEHUSI COOOIIUThH MH-
(dopmaruio o ToBape, a BTopasi — 3TO CTyIeHb BepOaIn3alMy 1aHHOIO HaMEepEeHH,
€ro peajn3alys B peud IPU MOMOIIH A3BIKOBBIX cpelacTB. CTparerus IOHUMAETCs
B Kau€CTBE KOHIIETITYaJIbHOTO U TEMAaTUYECKOI0 IJIaHA PEUYEBOI0 aKTa, BKIIIOYArO-
LIEro B ce0sl MHOYKECTBO OMUMHI Ul €€ pean3alii; B CBOIO OUepellb, TAKTUKA —
3TO oco0ast peanuzanus ctpareruu [2, c. 122].

Wcxonst 3 BBIIEU3I0KEHHOTO, /U1 aHAJIU3a peKJiaMbl IPOAYKTOB MUTAHUS
MOKHO C(POPMYJIMPOBATh aJITOPUTM UCCIIEJOBaHUs, KOTOPBI BKIIFOYAET B ce0sl Takue
KOMIIOHEHTBHI, KaK L€JIb PEKJIaMbl, MHTEHLIUU, CTPATETUN U TAKTUKU.

JlanHast MoJieNb IO OTHOIIEHUIO K peKjamMe MPOAYKTOB MUTAHUS MOKET OBbITh
oIpejeieHa CIeIy oM 00pa3oM:

1) nenp — HaWTH NOKynaresie;

2) MHTEHUUS — HOBIMATH HA a/Ipecara, UCTIONb3Ys O3UTUBHYIO peKIamy (UTOObI
MIPUBJICYb BHUMAHUE) U IPEUMYILECTBA TOBapa (YTOOBI yiepKaTh BHUMAHUE);
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3) crpareruu — co3aarh MO3UTUBHOE HACTPOCHHUE U MIPUBJIEKATEIbHBIA UMUK
MIPONYKTa;

4) TaKTUKH — HUCIIOJIb30BATh Pa3jIUYHbIC CPEICTBA PEKJIaMbl, B TOM YHCIIE
SI3BIKOBBIE.

YroObl MpHBIIeYb BHUMAHUE MOKyNaTeNeld U MOOYAUTh UX KyNHUTh PEKIaMU-
pyeMblii TOBap, aBTOPBI peKiIamMbl HHPOPMUPYIOT MOTEHIUAIBHBIX MTOTpedUTeNnen
0 XapaKTepUCTHKAX M MPEUMYILECTBAX MPOIYKTa, UCIONb3Ysl HAPSAY C APYTUMHU
S3BIKOBBIMH CPEICTBAMU MeTa(opruieckue nepeHocsl. Meradopa sBiseTcst HHCTpY-
MEHTOM, C MOMOIIBIO KOTOPOTO CTPOUTCS KOMIIO3MIIUS PEKJIaMbl U OTPayKaeTcs
ee cMbIci. Metadopuieckuili MOTEHIINAT PEKIaMHBIX TEKCTOB OY€Hb OOJBIION
Y TI03BOJISICT MOJHOCTBIO OCO3HABATh UX TEMAaTHUYECKYI0 OCOOEHHOCTH, a TAKKe
CO3/1aBaTh HEOXKHUITAHHBIC YKCIIPECCUBHBIE 00pas3sl [6, c. 43].

K pexiiame npenbsBIsiioTCS CleayoIue TpeOOBaHUS:

1) co3nanue y MoTeHIMAIbHBIX TOKYIATENeH TO3UTUBHOTO HACTPOCHHS U 1yBCTBA
komopra, noOy>xaeHre K IPHOOPETEHHIO PEKJIAMUPYEMOTO TOBapa;

2) onTuMaigbHas HHPOPMATUBHOCTb.

Takum 00pa3om, IpU CO3AAHUU PEKIAMHOTO MPOIYKTA JOJKEH YUUTHIBATHCS
KaK pallMOHAJIbHBIN (JIOTHUECKUI), TAK U SMOIIMOHAJIbHBIN aCIIEKT BO3/ICUCTBHUSI.

B nporuiecce ananu3a aHIIOA3BIYHON PEKIIaMBbl IPOAYKTOB MUTAHUS ObLIO BBISIB-
JICHO, YTO OpPTraHU3alusl PEKIAMHOTO TEKCTa C TOUKH 3PEHUS CTPATETHH U TAKTHK —
HambOoee BaXKHAsl YaCTh HA3BAHHOTO BHJA pekyaMbl. Hamu OblIO0 yCTaHOBJIEHO,
YTO CTPATETUs CO3/1aHUs MO3UTUBHOTO HACTPOEHUS OCYIIECTBISIETCS C OMOIIBIO
CJICAYIOIINX TAKTHK:

— AKLEHTHPOBAHUE HALMOHAIBHOTO KOJOPHTA;

— BH3yallbHasl pernpe3eHTalts PeKIaMUPyeMOro TOBapa;

— o0eIanue UCHBITATh YAOBOJILCTBUE OT MPHUOOPETECHHOTO MPOIYKTa;

— JIeTajau3alysi CBOMCTB PEKJIaMUPYEMOT0 MPOYKTa MUTAHUS.

Hayuonanvuwiii konopum nposiBISETCS B TOM, YTO B peKJIaMe IPOIyKTOB MUTa-
HUSI YIIOMUHAIOTCSL pa3HbIe IEPUOIBI U COOBITHSL OPUTAHCKOW HCTOPUU M HEKOTOPBIE
[IEPCOHAIINH, KOTOPBIE aCCOLMUPYIOTCS C ONPEAEIEHHOM 311oxoi. [Ipumepom naH-
HOW TaKTUKU MOXKET MOCIYXUTh pekiama Omtona u3 pectopana Dinner by Heston
Blumenthal [10]: A dish from the courts of the Tudors / «bmtomo u3z mento TromopoB»
(3nech u nanee nepeBog Moid. — A. M.). B nanHOM cityuyae 6:110/10, IPUTOTOBICHHOE
B COBPEMEHHOM PECTOpaHe, CPAaBHUBAIOT ¢ OJIF0IaMH, KOTOpPbIE TOTOBUIIU IIPU IBOPE
TroOpOB, CIABUBILINUXCS CBOEU M3BICKAHHOM IMHUILEH, TEM CaMbIM MOJYEPKUBAETCS
KauecTBO OJIIO]T BHILIEHA3BAHHOTO PECTOPaHA.

Crenyromye pekiiaMHbIe TEKCThI SIBIISIIOTCS IPUMEPAMU MAKMuKu 00ewanusl
UCnvLIMamy y0080IbCMBUE.

Pexnama xoxreitnerr Kpuca Jleiicu [15]: Lacey’s cocktails have a certain soft
lingering flavor. It is hard to describe but utterly delicious / «Koxkreitnu Lacey numeror
ONPEIEIICHHBIM MATKUN IPOJOJIKUTEIBHBIN BKYyC. Ero TpyaHO omnucars, HO OH CO-
BEPIICHHO BOCXUTHUTENEH». Ero TpyaHo omucarb, HO OH NMPOCTO 6€CIOAOOHBIN.
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B nanHOM npumepe aBTOpbI, HCIOB3Ys MeTadopudeckuii nepeHoc lingering flavor,
YKa3bIBAIOT Ha TO, YTO PEKJIIAMUPYEMBI UMH IPOIYKT UMEET JI0JITO€ MOCIIEBKYCHE.
B sToM cityuae HabmrogaeTcs IepeHoc Mo SMOLMOHAIBLHOMY BIIEYaTICHHIO. YTO ke
KacaeTcst JIGKCUYEeCKOM enHuIlbl soft, TO 1aHHOe ompeseneHue SBIIETCS CBOIMCT-
BOM TKaHH, TEM CaMbIM ITPOUCXOAUT METAPOPUUECKUI TIEPEHOC ¢ MAaTePHAILHOTO
Ha a0CTpaKTHOE.

Pexmama Rules Restaurant [16]: Why not slip away from the outside world
and into one of our Dry Martinis... / «[louemy ObI He cOekaTh OT BHEIIIHETO MHpa
U HE OKYHYTHCSI B OJIMH U3 HAIIMX KOKTEHJIeH ¢ MapTHHH...». 31eCh BHUMaHUE
MOKyMaTeJst MPUBJIEKAETCS C TIOMOIIbI0 MeTadopudeckoro neperoca slip into one
of our Dry Martinis, KOTOpBI cO371aeT MPUATHBIA 00pa3 peKIaMUpPyEeMOro ToBapa.
B npuBenennom npumepe ¢pasa slip into cBsizaHa ¢ IPUATHBIM OLIYIICHUEM Tela
OT KyIaHUs B BOJIE, KOTOPOE MEPEHOCUTCS] Ha HANMUTOK. Takum oOpa3oM, MpoBo-
JUTCS TIapajljiesb MeXIy (U3MYECKUM COCTOSIHUEM U BO3MOXKHOCTBIO MCIIBITATh
YAOBOJILCTBHE OT MOTPEOICHUS PEKIIAMUPYEMOTO HAITUTKA.

Taxmuxa obewjanus ucnvlmams yY00801IbCMEUE U MAKMUKA 8U3YANbHOU penpe-
3enmayuu TECHO CBSI3aHbI MeX 1y coOoi. [Ipeanonaraercs, 4To MOKymnarenb Harms/I-
HO TPEACTAaBUT cebe KapTUHKY TOBapa M 3aXO4YeT KYNHUTh €ro, YTOOBI UCIBITAThH
yAOBOJILCTBHE. bolee Toro, TakTHKa BU3yaJIbHOM penpe3eHTaIlMK YacTO BKIIOYAET
B ce0sl SMOIIMOHAIbHBIE IBUTATEIH, PEICTABICHHBIE B PEKJIaME MPOAYKTOB MMUTAHUSL.

[Tpumepom neTanu3annuy MOXKET IMOCITYKHUTh cioraH mokoiana Dove [11]: Milk
fragrant, silky feel / «Monounoe 6rmaroyxanue, IIEIKOBOE OIIyIIeHUe». B maHHO#
peKiiame IeMOHCTPHUPYETCs KPeaTHBHBIN S3bIK CO3/1aTeNIel CIOraHOB U aCCOLUAINN
y MoKynarenei, KOTopbsle 3TOT o0pa3 BhI3bIBaeT. B paccmarpuBaemMom mpumepe
Ooublryio poib urpaet BelpakeHue silky feel, Tak xak mpoucxoaut meradopuue-
CKHI IepeHOC ¢ II0KOJIa/1a Ha MIEJK, TKaHb, 00JIaIa0IIyI0 0CO00H MATKOCTbIO, UTO,
B CBOIO OYepe/ib, 3aCTaBIsIET MOKyMaTelIel MPeInoIoKUTh, KAKOW BKYC UM CTOUT
KJaTh OT JAHHOTO IMIOKOJIAJa.

Crnenyer oTMETHTb, YTO 00pa3 OpeHa MOXKET CO3/1aTh y MOTEHIMATIBHBIX 10~
KyTmaresieil 9yBCTBO TOT0, YTO OHU XOPOIIO 3HAIOT PEeKJIaMHUPYEMbIH POIYKT, XOTS
OHHU ero paHee He npobosanu. O6pa3 ToBapa crocoOeH BBI3BIBATh y MOTpedUTe-
Jei xKemaHue KynmuTh ero U chopMupoBaTh K HEMY IMOJIOKUTEIFHOE OTHOIICHHE.
3a Kax 101 peKsiaMoii TOBapa CKPhIBACTCS KpeaTUBHAsI KOHLIEIIHS, KOTOPas MOXKET
ceNnaTh ero yHUKaJbHBIM, IPUBJICYh BHUMAHUE, 3aTIOMHUTh U OCTaBUTH O HEM
NPUSTHbIE BOCIIOMMHAHUSA. B OATBEpkKACHUE 3TOTO PACCMOTPUM CIEAYIONINE
PEKJIaMHBIE CJIOTAHBI.

Pexnama munepanbpHo#l Bonbl Evian [14]: Transparent with a plastic body.
No wonder it goes down well in Hollywood / «ITpo3paunasi ¢ miacTUKOBBIM TEJIOM.
HeynusurensHo, uTo ee mo0aT notsaruBath B [omnuByne». TekcroBas yacThb JAaH-
HOM peKJIaMbl COCTOUT U3 JIBYX NpeioskeHrid. OHM HarucaHbl OOJIBIIUMH OETIBIMU
OyKBaMH Ha CHHEM (pOHE M 3aHUMAIOT OOJIbIIE MOJOBHHBI PEKIAMHOTO OObsBIIE-
Hus. CrpaBa n300pa)keHa KapTUHKA caMoro npoaykra. Takum oOpa3om, B JaHHOK
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peKiIaMe KpoMe S3BbIKOBBIX MPEACTaBICHbI rpaduuecKue U BU3yaJbHbIE ACIIEKTHI,
T. €. MBI CTAJIKUBAEMCSI C ITOJIMKOAOBBIMH MII KPEOTU30BaHHBIMU TeKcTaMU. C TOUKH
3penus E. E. AHUCUMOBO, KpEOJIN30BaHHBIMU MOKHO HAa3BaTh TEKCTHI, B KOTOPBIX
IOMUMO BepOaJIbHBIX MPUMEHSIOTCS HeBepOalbHble (MKOHMYECKHUE) CPEACTBA,
a TaKXe CpelCcTBa APYrux cemuorndeckux cucrem [, c. 3]. HeBepbanbubie
CpeIICTBa CEPhE3HBIM 00Pa30M YCHIIMBAIOT BO3ACHUCTBYIOMUN dPPEKT SI3BIKOBBIX
CPEACTB.

B npencraBneHHOi BbIlIe pekiiaMe UCTIOJIb3YETCsl HECKOIBKO MeTa(hopruiecKux
BbIpaKeHUI, HO HanboJsee BaXKHOH siBisieTcs (ppasa a plastic body, kotopas umeer
JIBa 3HAYEHUS: B MPSIMOM CMBICIIE — 3TO IUIACTUKOBasi OyThUIKA, B KOTOPOM Mpo-
JaeTcs BoJa, a B MeTa)OpUUIeCKOM — ITO YEJIOBEUYECKOE TEJI0 C XUPYPruueCKUMHU
umIuianTaramMd. CTOUT OTMETHTb, 4TO CJIOBO plastic («IJIaCTUKOBBII») YacToO HC-
MOJIB3YETCs B KauecTBE MeTa(ophl, 4YTOOBI yKa3aTh Ha YTO-TO HEECTECTBEHHOE WU
HCKYCCTBEHHOE: Hallpumep, ciioBapb Longman npuBoauT BhIpakeHue a plastic smile
(«uckyccrBeHHas yiabpiOkay) [13]. [IpeacraBieHue o TOM, 4YTO YEIOBEK MOXKET OBITh
NpO3pAUHbIM, TAKXKE CBI3aHO ¢ MeTa(opaMu: «4eJI0BEK — 3TO 0OBEKT, COCTOSIINN
13 MHOXKECTBA CIIOEBY» U «TEJI0 — 3TO XPaHWIMILE (M1 dSMo1uii)». B To Bpems
KakK JISKCHUecKast eIMHUIa transparent («IIpo3padHblii») B IUTEPATypHOM CMBICIIE OT-
HOCHTCS K (PU3UYECKUM KadyecTBaM 0ObEKTOB (BOAa U OyThUIKA), B METAPOPHUECKOM
CMBICJIE JTAHHOE CJIOBO OMHCHIBAET 0ojiee aOCTpaKTHBIC MOHATHUS, TAKHE KaK UJIEH,
apryMEHTbI U OTHOILICHHUS K YeMY-TTH00.

Pexmama necepra Weight Watchers [17]: Bags of taste without the handles /
«Memku Bkyca 0e3 pydek». DTO pekiiama HU3KOKalopuitHoro aecepra Weight
Watchers ¢pupmsr Heinz, coctostias u3 apyx yacteil. Ha nepBoii mojoBuHe peKiamMbl
n300pakeH MaJMHOBBIN JIeCepT B CTAKAHYUKE, YKPAIMICHHBIN CBEKUMH STOIAMHU.
Ha Bropoii monoBuHe pa3meriieH cioran Bags of taste without the handles, a Huxe
pacrionaraeTcst ”HpOpMaLus O TOM, Kakue elle ObIBaloT 1eCcepThl y JAHHOW KOoMIIa-
HUH. B mpe/icTaBIeHHOM CJI0raHe BCTPEYArOTCs 1Ba MeTa(hOPUIECKIX BBIPAKECHUS:
bags of taste u handles. JIekcuueckas enunuia taste abcTpakTHa, TAKUM 00paszom,
HaOII0IaeTCsl IEPEHOC ¢ KOHKPETHOTO (MEMIOK Kak (pu3nyeckoe BMECTUIIMIIE Ye-
ro-n10o0) Ha abCTpaKTHOE, a UMEHHO Ha OpraHbl 4yBCTB. JIekcuueckas eauHMIIA
handles Takxe MmetadopuuHa, 0COOCHHO B COYETAaHUHU CO CIOBOM bags, UMEIOIIHNM
MEPEHOCHOE 3HAYCHUE.

Pexmama mokonana Galaxy Caramel [12]: Get wrapped up in... / «3aBepHuCH
B ...». 3aech npumepoM MeTadopsl ciy)uT (Gpa3oBbiii raroa wrapped up in.
B cootBercTBHHM co cnoBapem Longman [13], wrap up in — to put on warm clothes
(«yKyTBIBaTbCSl BO UTO-TO TEIUIOEY). VI3 TaHHOTO OTpe/IeIeHus CIIeyeT, YTo 3aBep-
HYTBHCSI MOJKHO TOJIBKO B KaKOM-THO00 IpeMET ONIEKIbl, T. €. IPUATHOE, TEIIOE OLLY-
IIEHUE OT OJIK/Ibl IEPEHOCUTCS Ha LIOKOMA: (PU3NUECKOE OLIYIIEHHE — BKYCOBOE
OLIyIICHHUE.

Pexmmama medenns Jacob’s [9]: You can wear anything when you’re crackers /
«Ha Bac mMoxeT ObITh 0IETO BCE, YTO YIOJHO, KOTJa BBl Kpekepbl». B ganHoi
pekiame MeTaOpUYHOCTh aKTyaIH3UPYETCs MyTeM NepCcOHU(BUKAIIMY TPOAYKTa
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U OTpa)kaeT CIEAYIOIINe MOJEIN MeTa(ophl: «HEOYIIEBIEHHOE — 3TO OAYIIEB-
JIEHHOE» U «IIPEIMEThl — 3TO JIIoAW». B Ha3BaHHOH pekilaMe KpeKepbl BOCIIPUHHU-
MaloTCsl HE MPOCTO KakK JIIOAU B OOIEM, a KaK CyNepMOJIeNH, JeMOHCTPUPYIOIINE
IIOCJICIHUE MOZAHBIE KOJIJIEKIIUY IIepe] 3pPUTEIISIMHU.

Wtak, n3y4ynB mparMaTu4ecKue XapakTepUCTUKH METa(pOpbl B aHIIOSI3BIYHON
peKIaMe ¢ MOMOIIBIO aHAIN3a PEKIAMHBIX CIOTaHOB MPOJYKTOB MUTAHUS U OO
B PECTOpaHax, MOJKHO CJI€JIaTh BBIBOZ O TOM, YTO €€ UCII0JIb30BaHUE COOTBETCTBYET
OIIpeIeIEHHON MOJIENH, KOTOpasi BKJIIOYAeT B ce0sl TaKue KOMITIOHEHTHI, KaK IIellb,
UHTEHIUM, CTPATETUU U TaKTUKU. CaMbIM Ba)KHBIM 3JIEMEHTOM B JAHHON MOJEIHU
SBJISICTCS MIPUBJICUCHUE KIIMEHTOB MPHU MOMOIIH HEOXKHIAHHOTO MEeTa(hOpruIeCcKOro
o0pa3a, myTeM MepeoCMBbICIICHUS Ha3BaHUN TPeIMETOB (MPOAYKTOB MUTAHMUSA).

PexnaMHBI JUCKypC B BUJE CIOTaHOB UMEET IOJIOKUTEIBHYIO ITparMaTuye-
CKYIO HaIIPaBJIEHHOCTb U CO3JaeT MO3UTHUBHBIN 00pa3 mpoaykToB nutanus. [Iparma-
TUYECKAsl COCTABIISIIOLIAs PEKJIaMbl BbI3bIBA€T IIPUATHBIE SMOLMHU Y MTOKyIaTels
U ONpEAETSAeT JOTUYECKUI U SMOLIMOHAILHBIN CTEPKEHb BBICKA3bIBAHMS, OOILYIO
TOHAJIBHOCTH AUCKYpCa, BIMUSIET Ha BBIOODP SI3BIKOBBIX U HES3BIKOBBIX CPEICTB,
HCIIOJIb3YEMBIX JUISl TOCTHKEHUSI KOMMYHHMKATUBHOM LIETIH.

[Tparmatuyeckast cneunuka peKiIaMbl IPOJYKTOB MUTAHUS 00YCIOBIEHA KOM-
MYHUKATUBHBIMU OCOOCHHOCTSAMH U SI3IKOBBIMH SJIEMEHTAMH KOHTEKCTA, HaIleJIeH-
HBIMU Ha NIOAYEPKHUBAHUE YHUKAIBHOCTH U IPEUMYILECTB TOTO UJIM MHOTO IIPOAYKTa
MIUTaHMSL, A TAKKE IE€TAIN3ALMI0 €T0 TIOJI0KUTEIbHBIX XapaKTEPUCTHK. DTO, B CBOIO
odepesb, TpeOyeT NPUMEHEHHS CPEICTB BHIPA3ZUTEIBHOCTH SI3bIKA, CPEAN KOTOPBIX
BA)XXHYIO POJIb 3aHUMAET MeTagopa, KOTOpast UCIOIB3YeTCs B PEKJIAMHBIX CJIOTaHax
JUISL TOCTHYKEHUSI BRIOPaHHOM 11€1M HAMHOTO Yallle OCTaJIbHBIX TPOIIOB U OTHOCHUTCS
K BecbMa 3(h(heKTUBHBIM S3bIKOBBIM CPEICTBAM, IPUMEHSIEMBIM B pEKIaMe.

bubonuorpaduyecknii Cnucok

Jlureparypa

1. Anucumosa E. E. JIuHrBHCTHKA TEKCTa U MEXKKYIIBTypHast KOMMYHHKAIUs (Ha Ma-
Tepualie KPEeoJIM30BaHHBIX TEKCTOB): yuel. mocodue Ui cTya. Gpax. HHOCTP. si3. By30B. M.:
Axanemus, 2003. 128 c.

2. Acees II. B. Opranuzanus pexiaamMHoi kammanuu. M.: Dkcnept. 6topo; [Ipuop,
2008. 267 c.

3. TepacumoBa C. A. AHTpPONOICHTpUYECKHI TOAXON K s3bIKY // Bectank MI'TIVY.
Cepus: @unonorus. Teopus si3bika. S3pikoBoe oopazoBanue. 2011. Ne 2 (8). C. 96-100.

4. Hobpocknonckas T. I. Meauaanuckypc Kak 0ObeKT JIMHIBUCTHKU H MEXKYJIBTYP-
HOM KoMMmyHuKaimy // BectHrk Mockockoro yausepeurera. Cepust 10. 2006. Ne 2. C. 20-33.

5. XKenrtyxuna M. P. Tpornonoruueckasi CyrreCTHBHOCTh MacC-MeIHaIbHOTO AUCKY]-
ca: o mpoOiieMe peueBoro BO3eicTBUs TPoroB B si3bike CMU: monorpadus / PAH, UH-T
sI3bIKO3HAHMUS, MoCK. YH-T oTpe0. koor. M.; Bonrorpaa: U3a-so BO MVIIK, 2003. 656 c.

6. CoOsuuHa B. A. Meradopuueckoe UCIIOIb30BaHNE HA3BaHUI OOJIe3HEH B HEMEII-
KOSI3bIYHOM U PYCCKOSI3BIYHOM JHcKypce // THOCTpaHHbIe si3bIKK B BhIcHIed mmikone. 2013.
Ne 3 (26). C. 42-49.



604 BECTHHUK MI'ITY m CEPUS «®UJIOJIOTI'USA. TEOPUS SA3BIKA. A3bIKOBOE OBPA3OBAHUE»

7. CobGsmuna B. A., Xoxnosa . B. HccnenoBanue metadop npenmMeTHOM cepsbl
«UMMUTpanys» B MeMiHHOM JicKypee [epmanuu ¢ npuMenenneM nporpamMmel MAXQDA //
Bectaux Tomckoro rocynapctBeHHoro ynusepcurera. Cepus: @uonorus. 2018. Ne 52.
C. 112-129.

8. Vxosa JI. B. «IlponBuratoniuii TeKCT»: MOHATHE, 0COOCHHOCTH, (PYHKIUU //
BepxueBomxkckuii ¢punonornyeckuii BectHuk. 2018. Ne 3. C. 71-82.

HNuTepHeT-pecypcnl

9. Carr’s Ciabatta Crackers Original [Onekrponnslii pecypc] // Okado: callT KoMIaHum.
URL: https://www.ocado.com/products/jacob-s-ciabatta-crackersoriginal-5-pack-338034011
(mara obpamenwus: 28.10.2020).

10. Dinner by Heston Blumenthal Restaurant | Private Dining | Mandarin Oriental, Lon-
don. URL: https://www.mandarinoriental.com/london/fine-dining/restaurants/britishcuisine/
dinner-by-heston-blumenthal/chefs-table (1ara oopamienus: 30.08.2020).

11. Dove Chocolate: caiit. URL: https://www.dovechocolate.com/ (1ara oOpatieHus:
22.06.2021).

12. Galaxy Smooth Caramel Chocolate Bar for Sharing [DnekTpoHHbIit pecypc] //
Amazon: caiit xomnanuu. URL: https://www.amazon.co.uk/Galaxy-Caramel-Choco-
late-Block-135/dp/B015J4PRTU (nara obpaienus: 26.11.2020).

13. Longman Dictionary of Contemporary English. URL: https://www.ldoceonline.com
(mara obpamenwus: 31.08.2020).

14. Presentation on theme “Interaction and persuasion”. Slide 10. Evian [DnekTpoHHbIN
pecypc] // Slideplayer: caiit. URL: https://slideplayer.com/slide/6251737/ (nara oOpamieHus:
23.11.2020).

15. Press Features [Qnekrponnsiit pecypc] // Chris Lacey: caiit. URL: https://www.
chrislaceycocktails.com/media (nata ooparuenus: 22.06.2021).

16. The Winter Garden Cocktail Bar [Dnexrponssiii pecype] // Rules Restaurant: caiT.
URL: https://rules.co.uk/the-winter-garden-cocktail-bar/ (nara oopaienus: 15.10.2020).

17. Weight Watchers Smart Ones Banana Muffins: recipe [DnekTpoHHbIl pecypc] //
Topsecretrecipes: cait. URL: https://topsecretrecipes.com/weight-watchers-smart-onesba-
nana-muffins-copycat-recipe.html (nara oopamenus: 31.08.2020).

References

Literatura

1. Anisimova E. E. Lingvistika teksta i mezhkul turnaya kommunikaciya (na ma-
teriale kreolizovanny 'x tekstov): ucheb. posobie dlya stud. fak. inostr. yaz. vuzov. M.:
Akademiya, 2003. 128 s.

2. Aseev P. V. Organizaciya reklamnoj kampanii. M.: E'kspert. byuro; Prior, 2008.
267 s.

3. Gerasimova S. A. Antropocentricheskij podxod k yazy'ku // Vestnik MGPU.
Seriya: Filologiya. Teoriya yazy ka. Yazy kovoe obrazovanie. 2011. Ne 2 (8). S. 96-100.

4. Dobrosklonskaya T. G. Mediadiskurs kak ob™ ekt lingvistiki i mezhkul turnoj
kommunikacii // Vestnik Moskovskogo universiteta. Seriya 10. 2006. Ne 2. S. 20-33.

5. Zheltuxina M. R. Tropologicheskaya suggestivnost’ mass-medial nogo diskursa:
o probleme rechevogo vozdejstviya tropov v yazy ke SMI: monografiya / RAN, In-t yazy'-
koznaniya, Mosk. un-t potreb. koop. M.; Volgograd: 1zd-vo VF MUPK, 2003. 656 s.



PycucTtukA. 'EPMAHUCTUKA. POMAHUCTHUKA 65

6. Sobyanina V. A. Metaforicheskoe ispol'zovanie nazvanij boleznej v nemeczko-
yazy chnom i russkoyazy ' chnom diskurse // Inostranny e yazy ki v vy 'sshej shkole. 2013.
Ne 3 (26). S. 42-49.

7. Sobyanina V. A., Xoxlova I. V. Issledovanie metafor predmetnoj sfery” «immi-
graciya» v medijnom diskurse Germanii s primeneniem programmy  MAXQDA // Vestnik
Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Seriya: Filologiya. 2018. Ne 52. S. 112-129.

8. Uxova L. V. «Prodvigayushhij tekst»: ponyatie, osobennosti, funkcii / Verxne-
volzhskij filologicheskij vestnik. 2018. Ne 3. S. 71-82.

Internet-resursy’

9. Carr’s Ciabatta Crackers Original [E'lektronny'j resurs] // Okado: sajt kompnii.
URL: https://www.ocado.com/products/jacob-s-ciabatta-crackersoriginal-5-pack-338034011
(data obrashheniya: 28.10.2020).

10. Dinner by Heston Blumenthal Restaurant | Private Dining | Mandarin Oriental, Lon-
don. URL: https://www.mandarinoriental.com/london/fine-dining/restaurants/britishcuisine/
dinner-by-heston-blumenthal/chefs-table (data obrashheniya: 30.08.2020).

11. Dove Chocolate: caiit. URL: https://www.dovechocolate.com/ (data obrashheniya:
22.06.2021).

12. Galaxy Smooth Caramel Chocolate Bar for Sharing [E lektronny’j resurs] / Ama-
zon: sajt kompnii. URL: https://www.amazon.co.uk/Galaxy-Caramel-Chocolate-Block-135/
dp/BO15J4PRTU (data obrashheniya: 26.11.2020).

13. Longman Dictionary of Contemporary English. URL: https://www.ldoceonline.com
(data obrashheniya: 31.08.2020).

14. Presentation on theme “Interaction and persuasion”. Slide 10. Evian [E'lektronny’j
resurs] // Slideplayer: caiit. URL: https://slideplayer.com/slide/6251737/ (data obrashheniya:
23.11.2020).

15. Press Features [E'lektronny'j resurs] / Chris Lacey: sajt. URL: https://www.chris-
laceycocktails.com/media (data obrashheniya: 22.06.2021).

16. The Winter Garden Cocktail Bar [E'lektronny'j resurs] / Rules Restaurant: sajt.
URL: https://rules.co.uk/the-winter-garden-cocktail-bar/ (data obrashheniya: 15.10.2020).

17. Weight Watchers Smart Ones Banana Muffins: recipe [E'lektronny'j resurs] //
Topsecretrecipes: sajt. URL: https://topsecretrecipes.com/weight-watchers-smart-onesba-
nana-muffins-copycat-recipe.html (data obrashheniya: 31.08.2020).

V. A. Sobyanina,
A. O. Maslakova

Linguopragmatic Features of Metaphor
in English Food Advertisements

The article studies metaphor in English food advertisements to figure out its pragmatic
features. It was discovered that the issue under study relies on the linguistic pragmatic model
including such components as aim, intention, strategies and tactics. It proves of the primary
importance to form the positive image concerning food advertising. The conclusion reveals
that metaphor is one of the most effective language means used for achieving the goal.

Keywords: metaphor; advertising; strategies; aim; speech impact; polycode text.



